
Exo
Chapter 21

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאֵלֶּ֙ה1֙
–နငှ့်ဤအရာများ
H0428

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
တရားစီရင်ချက်တုိ့
H4941

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

ים תָּשִׂ֖
တင်ရမည်

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
သူတုိ့ရှေ့မှောက်၌
H6440

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့၌ စီရင်ရသော ဓမ္မသတ်ဟမူူကား၊

י2 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

תִקְנֶה֙
သင်ဝယ်မည်
H7069

עֶבֶ֣ד
ကျွန်
H5650

י עִבְרִ֔
ဟေဗြူး
H5680

שׁ שֵׁ֥
ခြောက်
H8337

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ
H8141

ד יַעֲבֹ֑
အမုှထမ်းရမည်
H5647

ת שְּׁבִעִ֔ וּבַ֨
–နငှ့်–၌သတ္တမြောက်
H7637

א יֵצֵ֥
ထွက်လာရမည်
H3318

י חָפְשִׁ֖ לַֽ
–သ့ုိလတ်ွလပ်ခြင်း
H2670

ם׃ חִנָּֽ
အခမ့ဲ
H2600

ဟေဗြဲအမျ ိုးဖြစ်သောကျွနကုိ် ဝယ်လျှင်၊ ခြောက်နစ်ှသာ အစေကျွနခံ်စေရမည်။ သတ္တမနစ်ှရောက် သော်၊ ကုိယ်ဘုိးကုိ 

မတောင်းဘဲ လွှတ်ရမည်။

אִם־3
အကယ်၍–

בְּגַפּ֥וֹ
–၌သူ၏အလုံးနငှ့်
H1610

א ֹ֖ יָב
လာမည်
H0935

בְּגַפּ֣וֹ
–၌သူ၏အလုံးနငှ့်
H1610

יֵצֵא֑
ထွက်လာရမည်
H3318

אִם־
အကယ်၍–

עַל בַּ֤
လင်ရိှ
H1167

אִשָּׁה֙
မိနး်မ
H0802

ה֔וּא
သူ
H1931

וְיָצְאָ֥ה
–နငှ့်ထွက်လာရမည်
H3318

אִשְׁתּ֖וֹ
သူ၏ဇနးီ
H0802

עִמּֽוֹ׃
သူနငှ့်

ကျွနခံ်စက တယောက်တည်းခံလျှင်၊ တယောက်တည်းထွက်ရမည်။ လင်မယားနစ်ှယောက်ခံလျှင်၊ မယားနငှ့်တကွ ထွက်စေရမည်။

אִם־4
အကယ်၍–

֙ אֲדֹנָיו
သူ၏သခင်
H0113

יִתֶּן־
ပေး–
H5414

ל֣וֹ
သ့ူကုိ

ה אִשָּׁ֔
မိနး်မ
H0802

וְיָלְדָה־
–နငှ့်ဖွား–
H3205

ל֥וֹ
သ့ူကုိ

בָנִ֖ים
သားတ့ုိ

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

בָנ֑וֹת
သမီးတုိ့
H1323

ה הָאִשָּׁ֣
မိနး်မ
H0802

יהָ וִילָדֶ֗
–နငှ့်သူမ၏ကလေးများ
H3206

תִּהְיֶה֙
ဖြစ်ရမည်
H1961

יהָ אדֹנֶ֔ לַֽ
–သ့ုိသူမ၏သခင်
H0113

וְה֖וּא
–နငှ့်သူ
H1931

א יֵצֵ֥
ထွက်လာရမည်
H3318

בְגַפּֽוֹ׃
–၌သူ၏အလုံးနငှ့်
H1610

သ့ုိမဟတ်ု သခင်ပေးစားသောမယားရိှ၍ ထုိမယားသည် သားသမီးကုိ ဘွားမြင်လျှင်၊ မယားနငှ့် သားသမီးတုိ့ကုိ သခင်ပုိင်ရမည်။ 

ကျွနမူ်ကား၊ တယောက်တည်းထွက်ရမည်။

וְאִם־5
–နငှ့်အကယ်၍–

ר אָמֹ֤
ပြော
H0559

יאֹמַר֙
ပြောမည်
H0559

בֶד הָעֶ֔
ကျွန်
H5650

֙ אָהַבְ֙תִּי
ငါချစ်၏
H0157

אֶת־
—
H0853

י אֲדֹנִ֔
ငါ၏သခင်
H0113

אֶת־
—
H0853

י אִשְׁתִּ֖
ငါ၏ဇနးီ
H0802

וְאֶת־
–နငှ့်–
H0853

בָּנָי֑
ငါ၏သားတ့ုိ

א ֹ֥ ל
မ
H3808

א אֵצֵ֖
ထွက်လာရ
H3318

ׁי׃ חָפְשִֽ
လတ်ွလပ်ခြင်း
H2670

သ့ုိမဟတ်ု ကျွနက်၊ ကျွနတ်ော်သခင်နငှ့် မယားသားသမီးတုိ့ကုိ ကျွနတ်ော်ချစ်ပါ၏။ မထွက်မသွားလိပုါ ဟ ု

အတည့်အလင်းပြောဆုိလျှင်၊
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וְהִגִּישׁ֤ו6ֹ
–နငှ့်ဆောင်လာရမည်
H5066

֙ אֲדֹנָיו
သူ၏သခင်
H0113

אֶל־
–ဆီသ့ုိ–
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

וְהִגִּישׁוֹ֙
–နငှ့်ဆောင်လာရမည်
H5066

אֶל־
–ဆီသ့ုိ–
H0413

לֶת הַדֶּ֔
တံခါး

א֖וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

אֶל־
–ဆီသ့ုိ–
H0413

הַמְּזוּזָה֑
တုိင်
H4201

ע וְרָצַ֨
–နငှ့်ချောင်းရမည်
H7527

אֲדֹנָי֤ו
သူ၏သခင်
H0113

אֶת־
—
H0853

אָזְנוֹ֙
သူ၏နား
H0241

עַ בַּמַּרְצֵ֔
–၌ချောင်း
H4836

וַעֲבָד֖וֹ
–နငှ့်သ့ူကုိအမုှထမ်းရမည်
H5647

ם׃ לְעֹלָֽ
အစဥ်သတ္တ
H5769

ס
—

သခင်သည် ဘုရားသခင်ရှေ့တော်သ့ုိ၎င်း၊ အိမ်တံခါးတုိင်သ့ုိ၎င်း ဆောင်ယူ၍၊ နားရွက်ကုိ စူးဖြင့် ဖောက်ပြီးမှ၊ ထုိကျွနသ်ည် 

အစဉ်အမြဲ ကျွနခံ်ရမည်။

י־7 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

ר יִמְכֹּ֥
ရောင်းမည်
H4376

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

אֶת־
—
H0853

בִּתּ֖וֹ
သူ၏သမီး
H1323

לְאָמָה֑
–သ့ုိကျွနမ်
H0519

א ֹ֥ ל
မ
H3808

א תֵצֵ֖
ထွက်လာရ
H3318

את כְּצֵ֥
–က့ဲသ့ုိထွက်လာခြင်း
H3318

ים׃ הָעֲבָדִֽ
ကျွနမ်ျား
H5650

အဘသည် သမီးကုိ ကျွနခံ်စေခြင်းငှာ ရောင်းလျှင် ထုိမိနး်မသည် ကျွနယ်ောက်ျားက့ဲသ့ုိ လတ်ွရသည် မဟတ်ု။

אִם־8
အကယ်၍–

ה רָעָ֞
ဆုိး၏

בְּעֵינֵי֧
–၌မျက်

אֲדֹנֶי֛הָ
သူမ၏သခင်
H0113

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

]לא[
[=မ]
H3808

)ל֥וֹ(
(သ့ူကုိ)

הּ יְעָדָ֖
သတ်မှတ်ခ့ဲ၏
H3259

הּ וְהֶפְדָּ֑
–နငှ့်ရွေးလွှတ်ရမည်
H6299

לְעַ֥ם
–သ့ုိလမူျ ိုး

י נָכְרִ֛
တုိင်းတစ်ပါးသား
H5237

לאֹ־
မ–
H3808

ל יִמְשֹׁ֥
အပ်ုချုပ်ရ
H4910

הּ לְמָכְרָ֖
ရောင်းရန်
H4376

בְּבִגְדוֹ־
–၌သ့ူ၏သစ်မစောင့်–
H0898

הּ׃ בָֽ
သ့ူကုိ

သခင်သည် ထုိမိနး်မကုိ သိမ်းယူ၍ မကြိုက်လျှင်၊ ရွေးစေခြင်းငှာ အခွင့်ပေးရမည်။ သ့ူကုိ လှည့်ဖြားမိ သောကြောင့်၊ 

တပါးအမျ ိုးသားတုိ့သ့ုိ ရောင်းချပုိင်သောအခွင့်မရိှ။

וְאִם־9
–နငှ့်အကယ်၍–

לִבְנ֖וֹ
–သ့ုိသူ၏သား

נָּה יעָדֶ֑ יִֽ
သတ်မှတ်မည်
H3259

ט כְּמִשְׁפַּ֥
–က့ဲသ့ုိအချက်
H4941

הַבָּנ֖וֹת
သမီးတုိ့
H1323

יַעֲשֶׂה־
ပြုရမည်–

הּ׃ לָּֽ
သ့ူကုိ

မိမိသား၌ ပေးစားလျှင်မူကား၊ သမီးက့ဲသ့ုိ ပြုစုရမည်။

אִם־10
အကယ်၍–

רֶת אַחֶ֖
အခြား
H0312

ח־ קַּֽ יִֽ
ယူ–
H3947

ל֑וֹ
သ့ူကုိ

שְׁאֵרָ֛הּ
သူမ၏အစာအသောက်
H7607

הּ כְּסוּתָ֥
သူမ၏အဝတ်အစား
H3682

הּ וְעֹנָתָ֖
–နငှ့်သူမ၏လင္်ဂားရေးအခွင့်အရေး
H5772

א ֹ֥ ל
မ
H3808

ע׃ יִגְרָֽ
လျှောရ့
H1639

အခြားမိနး်မကုိ သိမ်းပြနလ်ျှင်၊ အရင်သိမ်းသော မိနး်မ၏ အဝတ်အစားနငှ့် မယားဝတ်ကုိ မလျှောရ့။

וְאִם־11
–နငှ့်အကယ်၍–

שׁ־ שְׁלָ֨
သံုး–
H7969

לֶּה אֵ֔
ဤအရာ
H0428

א ֹ֥ ל
မ
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
ပြုရ

לָהּ֑
သ့ူကုိ

וְיָצְאָ֥ה
–နငှ့်ထွက်လာရမည်
H3318

חִנָּ֖ם
အခမ့ဲ
H2600

ין אֵ֥
မရိှ
H0369

סֶף׃ כָּֽ
ငေွ
H3701

ס
—
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ထုိသံုးပါးကုိ မပြုလျှင်၊ ကုိယ်ဘုိးကုိ မတောင်းဘဲ လွှတ်ရမည်။

ה12 מַכֵּ֥
ရုိက်သူ
H5221

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

וָמֵ֖ת
–နငှ့်သေ၏
H4191

מ֥וֹת
အသေ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
အသေခံရမည်
H4191

လကုိူ အသေသတ်သောသူသည် အသေသတ်ခြင်းကုိ အမှနခံ်ရမည်။

וַאֲשֶׁר13֙
–နငှ့်အကြောင်းမူကား

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ה צָדָ֔
ကြံရွယ်ခ့ဲ

ים וְהָאֱלֹהִ֖
–နငှ့်ဘုရားသခင်
H0430

אִנָּ֣ה
ဖြစ်စေခ့ဲ
H0579

לְיָד֑וֹ
–သ့ုိသူ၏လက်
H3027

י וְשַׂמְתִּ֤
–နငှ့်ငါစီစဥ်မည်

לְךָ֙
သင့်ကုိ

מָק֔וֹם
နေရာ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

יָנ֖וּס
ထွက်ပြေးရမည်
H5127

ׁמָּה׃ שָֽ
ထုိသ့ုိ
H8033

ס
—

အသေသတ်မည် အကြံမရိှဘဲ၊ သူ၏လက်၌ လအူသက်ကုိ ဘုရားသခင် အပ်တော်မူလျှင်၊ ပြေးရသော အရပ်ကုိ ငါခန ့ထ်ားမည်။

י־14 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יָזִ֥ד
ရနခ်ျက်မည်
H2102

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

עַל־
–ကုိ–

רֵעֵ֖הוּ
သူ၏အမျ ိုးချင်း
H7453

לְהָרְג֣וֹ
သတ်ရန်
H2026

בְעָרְמָה֑
–၌လေက်နငှ့်
H6195

מֵעִם֣
–မှအနးီ

י מִזְבְּחִ֔
ငါ၏ယဇ်ပလ္လင်
H4196

נּוּ תִּקָּחֶ֖
သ့ူကုိယူရမည်
H3947

לָמֽוּת׃
သေရန်
H4191

ס
—

အိမ်နးီချင်းကုိ သတ်မည်အကြံရိှ၍ အနိင်ုတုိက်သောသူကုိကား၊ ငါယ့ဇ်ပလ္လင်၌ ခုိလှုံသော်လည်း၊ ဆဲွယူ၍ သတ်ရမည်။

ה15 וּמַכֵּ֥
–နငှ့်ရုိက်သူ
H5221

יו אָבִ֛
သူ၏အဖ
H0001

וְאִמּ֖וֹ
–နငှ့်သူ၏အမိ
H0517

מ֥וֹת
အသေ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
အသေခံရမည်
H4191

မိဘကုိ အသေသတ်သောသူသည်၊ အသေသတ်ခြင်းကုိ အမှနခံ်ရမည်။

וְגֹנֵ֨ב16
–နငှ့်ခုိးသူ
H1589

ישׁ אִ֧
လူ
H0376

וּמְכָר֛וֹ
–နငှ့်ရောင်း၏
H4376

א וְנִמְצָ֥
–နငှ့်တွေ့၏
H4672

בְיָד֖וֹ
–၌သူ၏လက်
H3027

מ֥וֹת
အသေ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
အသေခံရမည်
H4191

ס
—

လကုိူ ခုိးသောသူသည်၊ ရောင်းသည်ဖြစ်စေ၊ သူ၏လက်၌ ရိှသည်ဖြစ်စေ၊ အသေသတ်ခြင်းကုိ အမှနခံ်ရမည်။

ל17 וּמְקַלֵּ֥
–နငှ့်ကျနိး်သူ
H7043

יו אָבִ֛
သူ၏အဖ
H0001

וְאִמּ֖וֹ
–နငှ့်သူ၏အမိ
H0517

מ֥וֹת
အသေ
H4191

ת׃ יוּמָֽ
အသေခံရမည်
H4191

ס
—

မိဘကုိ ကျနိဆဲ်သောသူသည် အသေသတ်ခြင်းကုိ အမှနခံ်ရမည်။

י־18 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יְרִיבֻן֣
ခုိက်ခုိက်ကြမည်
H7378

ים אֲנָשִׁ֔
လမူျား
H0376

וְהִכָּה־
–နငှ့်ရုိက်–
H5221

אִישׁ֙
လူ
H0376

אֶת־
—
H0853

הוּ רֵעֵ֔
သူ၏အမျ ိုးချင်း
H7453

בֶן בְּאֶ֖
–၌ကျောက်
H0068

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ף בְאֶגְרֹ֑
–၌လက်သီး
H0106

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יָמ֖וּת
သေရ
H4191

וְנָפַ֥ל
–နငှ့်လဲ၏
H5307

ב׃ לְמִשְׁכָּֽ
–သ့ုိအိပ်ရာ
H4904

လခူျင်းခုိက်ရန ်ပြု၍ တယောက်သည် ကျောက်ခဲနငှ့် ထုသည်ဖြစ်စေ၊ လက်သီးနငှ့်ထုိးသည်ဖြစ်စေ၊ အရုိက်ခံရသောသူသည် 

မသေသော်လည်း၊ အိပ်ရာ၌ တံုးလုံးနေရလျှင်၎င်း၊

https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/579.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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אִם־19
အကယ်၍–

יָק֞וּם
ထရမည်

ךְ וְהִתְהַלֵּ֥
–နငှ့်လျှောက်မည်
H1980

בַּח֛וּץ
–၌အပြင်
H2351

עַל־
–ပေါမှ်ာ–

מִשְׁעַנְתּ֖וֹ
သူ၏တောင်ဝေး

ה וְנִקָּ֣
–နငှ့်အပြစ်ကင်းလတ်ွမည်
H5352

ה הַמַּכֶּ֑
ရုိက်သူ
H5221

ק רַ֥
သာ
H7535

שִׁבְתּ֛וֹ
သူ၏အနားယူခြင်း
H7674

ן יִתֵּ֖
ပေးရမည်
H5414

א וְרַפֹּ֥
–နငှ့်ကုသော
H7495

א׃ יְרַפֵּֽ
ကုသရမည်
H7495

ס
—

တဖနထ်၍ တောင်ဝေးနငှ့်သွားလျှင်၎င်း၊ ရုိက်သောသူကုိ အပြစ်လွှတ်ရမည်။ သ့ုိရာတွင် နာသော သူသည် 

အလပ်ုပျက်ရသည်အတွက်၊ အနာပျောက်စေခြင်းငှါ ကုသရသည်အတွက်၊ ငေွကုိ လျော်ရမည်။

י־20 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יַכֶּה֩
ရုိက်မည်
H5221

ישׁ אִ֨
လူ
H0376

אֶת־
—
H0853

עַבְדּ֜וֹ
သူ၏ကျွန်
H5650

א֤וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

אֶת־
—
H0853

אֲמָתוֹ֙
သူ၏ကျွနမ်
H0519

בֶט בַּשֵּׁ֔
–၌တုတ်
H7626

וּמֵ֖ת
–နငှ့်သေ၏
H4191

חַת תַּ֣
–၌အောက်
H8478

יָד֑וֹ
သူ၏လက်
H3027

ם נָקֹ֖
အသေအပြစ်
H5358

ם׃ יִנָּקֵֽ
အသေအပြစ်ခံရမည်
H5358

သခင်သည် ကျွနယ်ောက်ျားကျွနမိ်နး်မကုိ ဒတ်ုနငှ့်ရုိက်၍ထုိကျွနသ်ေလျှင်၊ သခင်သည် လေးသော ဒဏ်ကုိ ခံရမည်။

אַ֥ך21ְ
သ့ုိရာတွင်
H0389

אִם־
အကယ်၍–

י֛וֹם
ရက်
H3117

א֥וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

יִם יוֹמַ֖
ရက်နစ်ှရက်
H3117

ד יַעֲמֹ֑
ရပ်တည်မည်
H5975

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ם יֻקַּ֔
အသေအပြစ်ခံရ
H5358

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

כַסְפּ֖וֹ
သူ၏ငေွ
H3701

הֽוּא׃
ဖြစ်၏
H1931

ס
—

သ့ုိရာတွင် ကျွနသ်ည် တရက်နစ်ှရက်နာ၍ မသေဘဲနေလျှင်၊ သခင်သည် ထုိကျွနကုိ် ပုိင်သောကြောင့် ဒဏ်နငှ့် လတ်ွရမည်။

י־22 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יִנָּצ֣וּ
ခုိက်ကြမည်

ים אֲנָשִׁ֗
လမူျား
H0376

גְפ֜וּ וְנָ֨
–နငှ့်ထိ၏
H5062

ה אִשָּׁ֤
မိနး်မ
H0802

הָרָה֙
ကုိယ်ဝနသ်ော

וְיָצְא֣וּ
–နငှ့်ထွက်လာ၏
H3318

יהָ יְלָדֶ֔
သူမ၏ကလေးများ
H3206

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יִהְיֶה֖
ဖြစ်ရ
H1961

אָס֑וֹן
ထိခုိက်ခြင်း
H0611

עָנ֣וֹשׁ
ဒဏ်
H6064

יֵעָנֵ֗שׁ
ဒဏ်ခံရမည်
H6064

ר אֲשֶׁ֨ כַּֽ
–က့ဲသ့ုိ

ית יָשִׁ֤
တောင်း၏
H7896

֙ עָלָיו
သ့ူအပေါ ်

עַל בַּ֣
လင်ရိှ
H1167

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

ן וְנָתַ֖
–နငှ့်ပေးရမည်
H5414

ים׃ בִּפְלִלִֽ
–၌တရားသူများ
H6414

လခူျင်းခုိက်ရန ်ပြုကြ၍၊ ကုိယ်ဝနဆ်ောင်သော မိနး်မကုိ ထိခုိက်သဖြင့် ကုိယ်ဝနပ်ျက်၍ အခြားသော အနာမဖြစ်လျှင်၊ 

မိနး်မလင်စီရင်သည်အတုိင်း ဒဏ်ခံရမည်။ မင်းစီရင်သည်အတုိင်းလည်း ငေွကုိ လျော်ရမည်။

וְאִם־23
–နငှ့်အကယ်၍–

אָס֖וֹן
ထိခုိက်
H0611

יִהְיֶה֑
ဖြစ်မည်
H1961

ה וְנָתַתָּ֥
–နငှ့်ပေးရမည်
H5414

נֶפֶ֖שׁ
အသက်
H5315

חַת תַּ֥
–၌အသက်အစား
H8478

נָֽפֶשׁ׃
အသက်
H5315

အခြားသော အနာဖြစ်လျှင်၊ အသက်အတွက် အသက်ကုိ၎င်း၊
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https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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עַיִ֚ן24
မျက်စိ

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

יִן עַ֔
မျက်စိ

ן שֵׁ֖
သွား
H8127

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

ן שֵׁ֑
သွား
H8127

יָד֚
လက်
H3027

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

יָ֔ד
လက်
H3027

גֶל רֶ֖
ခြေ
H7272

חַת תַּ֥
–၌အသက်အစား
H8478

גֶל׃ רָֽ
ခြေ
H7272

မျက်စိအတွက် မျက်စိကုိ၎င်း၊ သွားအတွက် သွားကုိ၎င်း၊ လက်အတွက် လက်ကုိ၎င်း၊ ခြေအတွက် ခြေကုိ၎င်း၊

כְּוִיָּה25֙
အလောင်ဒဏ်ချက်
H3555

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

כְּוִיָּ֔ה
အလောင်ဒဏ်ချက်
H3555

צַע פֶּ֖
ဒဏ်ရာ
H6482

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

צַע פָּ֑
ဒဏ်ရာ
H6482

ה חַבּוּרָ֕
ည့ုိချက်
H2250

חַת תַּ֖
–၌အသက်အစား
H8478

ה׃ חַבּוּרָֽ
ည့ုိချက်
H2250

ס
—

မီးလောင်ခြင်းအတွက် မီးလောင်ခြင်းကုိ၎င်း၊ ရှနခြင်းအတွက် ရှနခြင်းကုိ၎င်း၊ ဒဏ်ချက်ရာအတွက် ဒဏ်ချက်ရာကုိ၎င်း ခံရမည်။

י־26 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

ה יַכֶּ֨
ရုိက်မည်
H5221

ישׁ אִ֜
လူ
H0376

אֶת־
—
H0853

עֵ֥ין
မျက်စိ

עַבְדּ֛וֹ
သူ၏ကျွန်
H5650

אֽוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

אֶת־
—
H0853

עֵ֥ין
မျက်စိ

אֲמָת֖וֹ
သူ၏ကျွနမ်
H0519

ׁחֲתָ֑הּ וְשִֽ
–နငှ့်ပျက်စီးမည်
H7843

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
–သ့ုိလတ်ွလပ်ခြင်း
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
လွှတ်လိက်ုရမည်
H7971

חַת תַּ֥
–၌အသက်အစား
H8478

עֵינֽוֹ׃
သူ၏မျက်စိ

ס
—

သခင်သည် ကျွနယ်ောက်ျား ကျွနမိ်နး်မ၏ မျက်စိကုိ ပျက်အောင်ရုိက်လျှင်၊ မျက်စိပျက်သည်အတွက် လွှတ်ရမည်။

וְאִם־27
–နငှ့်အကယ်၍–

ן שֵׁ֥
သွား
H8127

עַבְדּ֛וֹ
သူ၏ကျွန်
H5650

אֽוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

ן שֵׁ֥
သွား
H8127

אֲמָת֖וֹ
သူ၏ကျွနမ်
H0519

יל יַפִּ֑
ကျ ိုးစေမည်
H5307

י חָפְשִׁ֥ לַֽ
–သ့ုိလတ်ွလပ်ခြင်း
H2670

נּוּ יְשַׁלְּחֶ֖
လွှတ်လိက်ုရမည်
H7971

חַת תַּ֥
–၌အသက်အစား
H8478

שִׁנּֽוֹ׃
သူ၏သွား
H8127

פ
—

ထုိအတူ ကျွနယ်ောက်ျား ကျွနမိ်နး်မ၏ သွားကုိ ကျ ိုးအောင်ရုိက်လျှင်၊ သွားကျ ိုးသည်အတွက် လွှတ်ရမည်။

י־28 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יִגַּ֨ח
ထုိးမည်
H5055

שׁ֥וֹר
နာွး
H7794

אֶת־
—
H0853

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

א֥וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

אֶת־
—
H0853

ה אִשָּׁ֖
မိနး်မ
H0802

וָמֵת֑
–နငှ့်သေ၏
H4191

סָק֨וֹל
ကျောက်ခဲ
H5619

ל יִסָּקֵ֜
ကျောက်ခဲရမည်
H5619

הַשּׁ֗וֹר
နာွး
H7794

א ֹ֤ וְל
–နငှ့်မ
H3808

֙ יֵאָכֵל
စားရ
H0398

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂר֔וֹ
သူ၏အသား
H1320

עַל וּבַ֥
–နငှ့်ပုိင်ရှင်
H1167

הַשּׁ֖וֹר
နာွး
H7794

י׃ נָקִֽ
အပြစ်ကင်း

နာွးသည် လယူောက်ျားမိနး်မကုိ ခွေ့၍ လသူေလျှင်၊ စင်စစ်ထုိနာွးကုိ ကျောက်ခဲနငှ့် ပစ်၍ သတ်ရမည်။ အသားကုိလည်း မစားရ။ 

နာွးရှင်ကုိကား၊ အပြစ်လွှတ်ရမည်။
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ם29 וְאִ֡
–နငှ့်အကယ်၍

שׁוֹר֩
နာွး
H7794

נַגָּ֨ח
ထုိး၏
H5056

ה֜וּא
သူ
H1931

ל מִתְּמֹ֣
–မှမနေ့က
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֗
တစ်နေ့က
H8032

וְהוּעַד֤
–နငှ့်သတိပေးခ့ဲ၏

֙ בִּבְעָלָיו
–၌သူ၏ပုိင်ရှင်
H1167

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֔
စောင့်ထိနး်ရ
H8104

ית וְהֵמִ֥
–နငှ့်သတ်စေ၏
H4191

ישׁ אִ֖
လူ
H0376

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ה אִשָּׁ֑
မိနး်မ
H0802

הַשּׁוֹר֙
နာွး
H7794

ל יִסָּקֵ֔
ကျောက်ခဲရမည်
H5619

וְגַם־
–နငှ့်လည်း–
H1571

בְּעָלָ֖יו
သူ၏ပုိင်ရှင်
H1167

ת׃ יוּמָֽ
အသေခံရမည်
H4191

၎င်းနည်းနာွးသည် အထက်က ခွေ့ဘူး၍၊ ခွေ့ကြောင်းကုိ နာွးရှင်ကြားသိလျက် မချည်မနေှာင် အလတ်ွထား၍၊ နာွးသည် 

ယောက်ျားမိနး်မကုိ သတ်မိလျှင်၊ ထုိနာွးကုိ ကျောက်ခဲနငှ့် ပစ်သတ်ရမည်။ နာွးရှင်ကုိ လည်း အသေသတ်ရမည်။

אִם־30
အကယ်၍–

פֶר כֹּ֖
အလျော်ကြေး

ת יוּשַׁ֣
တင်ထားရမည်
H7896

עָלָי֑ו
သ့ူအပေါ ်

֙ וְנָתַן
–နငှ့်ပေးရမည်
H5414

פִּדְיֹ֣ן
ရွေးလွှတ်ရန်

נַפְשׁ֔וֹ
သူ၏အသက်
H5315

ל כְּכֹ֥
–က့ဲသ့ုိခပ်သိမ်း
H3605

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

ת יוּשַׁ֖
တင်ထားရမည်
H7896

יו׃ עָלָֽ
သ့ူအပေါ ်

သ့ုိမဟတ်ု ငေွလျော်စေဟ ုစီရင်လျှင်၊ စီရင်သည်အတုိင်း မိမိအသက်ရွေးရန ်အဘုိးကုိ လျော်ရမည်။

אוֹ־31
သ့ုိမဟတ်ု–

ן בֵ֥
သား

יִגָּ֖ח
ထုိးမည်
H5055

אוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

בַת֣
သမီး
H1323

יִגָּ֑ח
ထုိးမည်
H5055

ט כַּמִּשְׁפָּ֥
–က့ဲသ့ုိအချက်
H4941

הַזֶּ֖ה
–ထုိဤ
H2088

יֵעָ֥שֶׂה
ပြုရမည်

לּֽוֹ׃
သ့ူကုိ

သူတပါး၏ သားသမီးကုိ ခွေ့လျှင်၊ စီရင်သည်အတုိင်း ခံရမည်။

אִם־32
အကယ်၍–

עֶבֶ֛ד
ကျွန်
H5650

יִגַּ֥ח
ထုိးမည်
H5055

הַשּׁ֖וֹר
နာွး
H7794

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

אָמָה֑
ကျွနမ်
H0519

סֶף  ׀כֶּ֣
ငေွ
H3701

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

ים שְׁקָלִ֗
ကျပ်
H8255

֙ יִתֵּן
ပေးရမည်
H5414

יו אדֹנָ֔ לַֽ
–သ့ုိသူ၏သခင်
H0113

וְהַשּׁ֖וֹר
–နငှ့်နာွး
H7794

ל׃ יִסָּקֵֽ
ကျောက်ခဲရမည်
H5619

ס
—

ကျွနယ်ောက်ျားကျွနမိ်နး်မကုိ ခွေ့လျှင်မူကား၊ နာွးရှင်သည် ကျွနရှ်င်အား ငေွအကျပ်သံုးဆယ်ကုိ လျော်ရမည်။ နာွးကုိလည်း 

ကျောက်ခဲနငှ့် ပစ်သတ်ရမည်။

י־33 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

ח יִפְתַּ֨
ဖွင့်မည်

ישׁ אִ֜
လူ
H0376

בּ֗וֹר
တွင်း

א֠וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

י־ כִּֽ
အကယ်၍–

ה יִכְרֶ֥
တူးမည်

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

ר בֹּ֖
တွင်း

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

נּוּ יְכַסֶּ֑
ဖံုးရ
H3680

וְנָֽפַל־
–နငှ့်ကျ၏–
H5307

מָּה שָׁ֥
ထုိသ့ုိ
H8033

שּׁ֖וֹר
နာွး
H7794

א֥וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

חֲמֽוֹר׃
မြည်း
H2543

လသူည် တွင်းကုိ ဖွင့်၍ ထားသည်ဖြစ်စေ၊ တွင်းကုိတူး၍ မပိတ်ဘဲ ထားသည်ဖြစ်စေ၊ သူတပါး၏ မြင်း၊ နာွးသည် ထုိတွင်း၌ကျလျှင်၊
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עַל34 בַּ֤
ပုိင်ရှင်
H1167

הַבּוֹר֙
တွင်း

ם יְשַׁלֵּ֔
ပေးရမည်

סֶף כֶּ֖
ငေွ
H3701

יב יָשִׁ֣
ပြနပ်ေးရမည်
H7725

לִבְעָלָי֑ו
–သ့ုိသူ၏ပုိင်ရှင်
H1167

ת וְהַמֵּ֖
–နငှ့်သေ၏အရာ
H4191

הְיֶה־ יִֽ
ဖြစ်ရမည်–
H1961

לּֽוֹ׃
သ့ူအတွက်

ס
—

တွင်းရှင်သည် မြင်း၊ နာွးအဘုိးကုိ လျော်၍ အသေကောင်ကုိ ယူရမည်။

י־35 וְכִֽ
–နငှ့်အကယ်၍–

יִגֹּ֧ף
ထုိးမည်
H5062

שֽׁוֹר־
နာွး–
H7794

ישׁ אִ֛
လူ
H0376

אֶת־
—
H0853

שׁ֥וֹר
နာွး
H7794

רֵעֵ֖הוּ
သူ၏အမျ ိုးချင်း
H7453

וָמֵת֑
–နငှ့်သေ၏
H4191

כְר֜וּ וּמָ֨
–နငှ့်ရောင်းမည်
H4376

אֶת־
—
H0853

הַשּׁ֤וֹר
–ထုိနာွး
H7794

֙ הַחַי
အရှင်

וְחָצ֣וּ
–နငှ့်ခဲွမည်
H2673

אֶת־
—
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
သူ၏ငေွ
H3701

וְגַם֥
–နငှ့်လည်း
H1571

אֶת־
—
H0853

ת הַמֵּ֖
သေ၏အရာ
H4191

יֶֽחֱצֽוּן׃
ခဲွကြမည်
H2673

အကြင်သူ၏ နာွးသည်၊ သူတပါး၏ နာွးကုိ အသေခွေ့လျှင်၊နာွးရှင်နစ်ှဦးတ့ုိသည်၊ အသက်ရှင်သော နာွးကုိ ရောင်း၍ အဘုိးကုိ 

ဝေယူရမည်။ သေသောနာွးကုိလည်း ဝေယူရမည်။

א֣ו36ֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ע נוֹדַ֗
တွေ့၏
H3045

י כִּ֠
အကြောင်းမူကား

שׁ֣וֹר
နာွး
H7794

נַגָּ֥ח
ထုိး၏
H5056

הוּא֙
သူ
H1931

מִתְּמ֣וֹל
–မှမနေ့က
H8543

ם שִׁלְשֹׁ֔
တစ်နေ့က
H8032

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

נּוּ יִשְׁמְרֶ֖
စောင့်ထိနး်ရ
H8104

בְּעָלָי֑ו
သူ၏ပုိင်ရှင်
H1167

ם שַׁלֵּ֨
ပေး

ם יְשַׁלֵּ֥
ပေးရမည်

שׁוֹר֙
နာွး
H7794

חַת תַּ֣
–၌အသက်အစား
H8478

הַשּׁ֔וֹר
နာွး
H7794

ת וְהַמֵּ֖
–နငှ့်သေ၏အရာ
H4191

הְיֶה־ יִֽ
ဖြစ်ရမည်–
H1961

לּֽוֹ׃
သ့ူအတွက်

ס
—

၎င်းနည်းနာွးသည် အထက်က ခွေ့ဘူးကြောင်းကုိ၊ နာွးရှင်သိလျက်နငှ့် မချည်မနေှာင် အလတ်ွ ထားလျှင်၊ နာွးသေကောင်ကုိ 

ကုိယ်တုိင်ယူရမည်။ ထုိနာွးတကောင်အတွက် တကောင်ကုိ အမှနလ်ျော်ရမည်။
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